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SERVIS 

 

Pred začatím 

1. Na nabíjanie fotoaparátu používajte iba originálny kábel so sieťovým adaptérom 5 
V/3 A, aby ste zaistili dostatočný výkon na nabíjanie. 

2. Vyberte batériu z obalu a vložte kartu MicroSD do fotoaparátu. 

3. Batériu vložte do priehradky na batérie šípkou smerom k objektívu fotoaparátu. 

Poznámka: 

1. Na zabezpečenie bezchybného snímania použite kartu MicroSD UHS-1 a V30 
naformátovanú na exFAT. Maximálna podporovaná kapacita karty MicroSD je 1 
TB. 

2. Uistite sa, že oranžové kontrolné značky sú zakryté západkou, aby nebola ohrozená 
vodoodolnosť. 

 

Aktivácia 

Pred použitím je potrebné aktivovať X3. 

Pred aktiváciou sa uistite, že: 

• X3 je nabitý aspoň na 10 % 

• Vaše mobilné zariadenie je pripojené k internetu. 
 

Postup 

1. Stiahnite si aplikáciu Insta360 v AppStore alebo Google Play. 

2. Zapnite fotoaparát stlačením vypínača. 

3. Spustite aplikáciu Insta360. Stlačte žltú ikonu fotoaparátu v dolnej časti stránky. Vo 
vyskakovacom okne vyberte zariadenie, ktoré chcete pripojiť. Potom podľa pokynov v 
aplikácii dokončite pripojenie. Názov vašej kamery je "X3 ******", pričom hviezdičky 
označujú posledných šesť číslic sériového čísla na krabici kamery. Prvotné pripojenie 
k fotoaparátu X3 musíte potvrdiť na displeji fotoaparátu. 

4. Po úspešnom pripojení fotoaparátu sa zobrazí výzva na aktualizáciu firmvéru, 
ak je k dispozícii nová verzia. Pri aktualizácii postupujte podľa pokynov na 
obrazovke. Po aktualizácii postupujte podľa pokynov na kamere a dokončite 
aktiváciu. 

 

 

Pokyny pre tlačidlá 

• Zapnutie fotoaparátu: Ak je fotoaparát vypnutý, stlačením vypínača ho zapnite. 

• Zapnutie a vypnutie displeja: V pohotovostnom režime stlačením vypínača vypnite 
alebo zapnite displej. 

• Vypnutie fotoaparátu: V pohotovostnom režime stlačte a podržte vypínač na 2 

sekundy, aby sa fotoaparát vypol. 

• Spustenie snímania: V pohotovostnom režime stlačením tlačidla spúšte nasnímajte 

fotografiu alebo spustite snímanie. Opätovným stlačením vypnete snímanie. Keď je 

fotoaparát vypnutý, stlačením vypínača spustite funkciu QuickCapture (Rýchle 

zachytenie), keď je táto funkcia spustená. 

INFORMÁCIE O PRODUKTE 
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• Zmena režimu snímania: V pohotovostnom režime stlačte tlačidlo objektívu, 
čím zmeníte režim snímania. 

• Režim prednastaveného záberu: Stlačením akčného tlačidla prednastavíte záber. 

 

Ovládanie pomocou dotykovej obrazovky 

• Zapnutie fotoaparátu: Ak je fotoaparát vypnutý, stlačením spínača ho zapnite. 

• Zapnutie a vypnutie displeja: V pohotovostnom režime stlačením vypínača vypnite 
alebo zapnite displej. 

• Vypnutie fotoaparátu: V pohotovostnom režime stlačte a podržte vypínač na 2 
sekundy, aby sa fotoaparát vypol. 

 

 

 
 

Stav ukladania na 
kartu SD 

 

 

 

 

 
Režim záberu 

Výstupné 

parametre 

 
Aktuálny režim 

Párovanie AirPods 

Stav batérie 

 
Režim vodoodolného 
puzdra 

 
Tlačidlo objektívu 

 

 

Stlačenie dotykového displeja 

• Pomocou tlačidla objektívu vyberte medzi režimom 360 a režimom jedného objektívu. 

• Dlhým stlačením displeja v režime 360 sa otvorí náhľad a ťahaním prsta po displeji 
môžete upraviť uhol zobrazenia. 

• Stlačením ikony režimu snímania môžete prepínať medzi režimami snímania. 

• Stlačením parametrov snímania vedľa ikony môžete vybrať rozlíšenie, snímkovú 
frekvenciu a ďalšie parametre. 

 

Potiahnite prstom po obrazovke 

• Potiahnutím nadol otvorte ponuku skratiek 

• Potiahnutím doľava alebo doprava v strede displeja prepnete režim snímania 

• Potiahnutím prsta doprava od ľavého okraja displeja otvoríte album záberov 

• Potiahnutím prsta doľava od pravého okraja otvoríte nastavenia parametrov, 
napríklad ISO alebo vyváženie bielej. 
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Ikony Funkcie 

Výstražný zvuk Stlačením zapnete/vypnete zvuk upozornenia. 

Svetelný indikátor Stlačením zapnete/vypnete indikátor. 

Nastavenia zvuku Stlačením tlačidla nastavíte režim zvuku na Smerový, 
Redukcia šumu vetra alebo Stereo. 

Vibrácie Stlačením zapnete/vypnete vibrácie. 

QuickCapture QuickCapture na zapnutie/vypnutie funkcie QuickCapture. 

AirPods QuickCapture sa pripája k slúchadlám AirPods. 

Režim 
vodoodolného 
puzdra 

QuickCapture na zapnutie/vypnutie vodoodolného režimu. V 
tomto režime je dotykový displej vypnutý; keď je zapnutý 
režim vodoodolného puzdra, dotykový displej je zapnutý. 

Jas Stlačením upravíte jas dotykovej obrazovky. 

Diaľkové 
ovládanie 
Bluetooth 

Stlačením sa pripojíte k diaľkovému ovládaču Bluetooth. 

Ochranné kryty 
šošoviek 

Bluetooth na použitie efektov stabilizácie a šitia na krytoch 
objektívov. 

Nastavenia Stlačením tlačidla vstúpte do ponuky nastavení a vykonajte 
nastavenia. 
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Svetelný indikátor 
 

Na stránke Svieti modro 

Pohotovostný režim Svieti tyrkysovo 

Nabíjanie, fotoaparát je vypnutý Svieti na červeno 

Plne nabitý, vypnutý fotoaparát Nesvieti 

Natáčanie Blikajúca červená 

Režim U-Disk Svieti tyrkysovo 

Aktualizácie firmvéru Bliká modro 

Chyba ukladania Blikajúca žltá 

Poznámka: Kontrolku možno vypnúť v ponuke skratiek. 
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Oranžové 

značky 

 

1. Pred použitím sa uistite, že kryt portu USB, kryt batérie alebo gumové tesnenie nie sú 

porušené. Ak sa počas používania výrobku vyskytnú akékoľvek problémy alebo nejasnosti, 

kontaktujte naše oddelenie služieb zákazníkom. Silné vibrácie, nárazy alebo tlak na 

fotoaparát môžu zhoršiť účinnosť vodoodolných prvkov. 

 

 

 

2. Pred použitím vo vode, prašnom prostredí alebo v piesku sa uistite, že ste riadne 

uzavreli všetky uzávery. Pri správnom zatvorení by ste mali počuť počuteľné cvaknutie, 

oranžové značky na zámkoch nesmú byť viditeľné. 

 

POUŽITIE VO VODE 
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3. Pri používaní X3 vo vode uzamknite dotykovú 
obrazovku, aby ste zabránili nechcenému stlačeniu 
tlačidla. 

 

 

 

 

 

 

4. Pred zatvorením krytov batérie a portu USB sa vždy uistite, že na nich nie sú žiadne 

cudzie predmety (piesok, vlasy atď.). V takom prípade očistite povrch mäkkou, čistou 

handričkou. 

 

 

 
Gumové 

tesnenia 

 

 
Kryt portu USB 

 

 
 

5. Ako zatvoriť kryt portu USB: 

 Zatlačte uzáver.  Stlačte spodnú časť uzáveru a posuňte sponu smerom k 

dole, kým zámok nezacvakne.  Kryt portu USB je správne zatvorený, keď zmizne 

oranžová značka. 
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6. Vloženie karty micro SD 

(štítok na karte SD by mal smerovať k dotykovej obrazovke) 

 

Podporované karty micro SD: 

Na zabezpečenie bezproblémového zápisu dát používajte 

karty micro SD exFAT so zbernicou USH-I a rýchlostnou 

triedou V30 (nižšia ani vyššia rýchlosť nie je podporovaná). 

Maximálna podpora ukladania je 1 TB. 

 

 

 

 

 

7. Ako zatvoriť kryt batérie: 

 Vložte batériu do zariadenia šípkou nahor smerom k objektívu fotoaparátu.  

Stlačte strednú časť uzáveru (nie zámky spony), kým zámky nezacvaknú na miesto. Kryt 

batérie je správne uzavretý, keď zmiznú oranžové značky. 

 
 

 

8. Ak chcete dosiahnuť najlepšie výsledky pod vodou, použite oficiálne podvodné 

puzdro Insta360. Hoci je Insta360 X3 plne vodoodolný, kvalita videa pod vodou môže 

byť ovplyvnená lomom svetla. 

9. Po každom použití vo vode zariadenie X3 starostlivo očistite a osušte mäkkou 

handričkou. Ak ho riadne nevysušíte, môže dôjsť k trvalému poškodeniu fotoaparátu. 

Pri používaní v slanej vode ho pred vysušením na 15 minút namočte do sladkej vody a 

opláchnite vodou. Pred otvorením krytov sa uistite, že je fotoaparát X3 čistý a suchý. 
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10. Aby ste zachovali maximálnu životnosť zvukového zariadenia, po každom použití ho 

jemne pretrepte vo vode, osušte mäkkou handričkou a umiestnite na suché, dobre vetrané 

miesto. Otvory mikrofónu a reproduktora nechajte vyschnúť aspoň 24 hodín. Na sušenie 

nepoužívajte sušič vlasov ani iné vykurovacie zariadenie, pretože by mohlo dôjsť k 

poškodeniu vnútorných vodoodolných komponentov. 

 

 

Oznámenie 

Pozorne si prečítajte tieto pokyny. Pri používaní fotoaparátu a jeho príslušenstva je 

nevyhnutné prečítať si tieto pokyny. 

 

Používateľ fotoaparátu je plne zodpovedný za prevádzku fotoaparátu a za dôsledky 

spojené s prevádzkou fotoaparátu. Výrobca kamery, spoločnosť Arashi Vision Inc. ani 

distribútor Alza.cz a.s. nenesú zodpovednosť za nesprávnu prevádzku kamery, za škody 

vzniknuté v súvislosti s prevádzkou kamery, úrazy, pokuty alebo inú právnu zodpovednosť, 

priamu alebo nepriamu, vyplývajúcu z prevádzky kamery alebo používania jej 

príslušenstva. 

 

Pred každým použitím sa uistite, že fotoaparát a jeho príslušenstvo sú v dobrom stave a 

správne fungujú. Ak vykazujú známky poškodenia, okamžite prerušte prevádzku. 

 
Vyhlásenie o zhode 

Toto zariadenie spĺňa základné požiadavky a ďalšie príslušné ustanovenia smernice 

2014/53/EÚ a smernice 2011/65/EÚ v znení smernice (EÚ) 2015/863. 

 
Likvidácia 

Tento výrobok sa nesmie likvidovať ako bežný domový odpad v súlade so smernicou EÚ o 

likvidácii elektrických a elektronických zariadení (OEEZ - 2012/19/EÚ). Namiesto toho sa 

musí vrátiť na miesto nákupu alebo odovzdať na verejnom zbernom mieste recyklovateľného 

odpadu. Zabezpečením správnej likvidácie tohto výrobku pomôžete predísť možným 

negatívnym dôsledkom na životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré by inak mohli byť 

spôsobené nesprávnou likvidáciou odpadu z tohto výrobku. Ďalšie informácie získate na 

miestnom úrade alebo na najbližšom zbernom mieste. Nesprávna likvidácia tohto druhu 

odpadu môže mať za následok pokuty v súlade s vnútroštátnymi predpismi. 

 


